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Uniwersytet w Bialymstoku

»A jak ja bylam mtoda panieneczka...”,
czyli o konceptualizacji matzeristwa
w pie$niach ludowych Ziemi Sokdélskiej

Mimo iz kwestia stereotypéw jezykowych utrwalonych w tekstach folk-
loru byla wielokrotnie podejmowana przez polskich badaczy, zagadnienie
matzeristwa doczekalo sie¢ zaledwie kilku opracowan'. Intencja niniejszego
artykulu jest odSwiezenie powyzszej tematyki poprzez prébe zrekonstru-
owania jezykowego obrazu zwigzku matzenskiego oraz odkrycie prawidlowo-
Sci rzadzacych jego konceptualizacjg na przykladzie piesni ludowych Ziemi
Sokélskiej. W tym celu wykorzystam metody badawcze wypracowane w ra-
mach etnolingwistyki, ze szczegélnym uwzglednieniem definicji kognityw-
nej, ktérej zadaniem jest odwzorowanie potocznej wiedzy o Swiecie (Bartmin-
ski 2009: 42-51). Jednocze$nie, aby unikna¢ zbytniej schematyzacji opisu, re-
zygnuje z eksponowania fasetowego uktadu hasta. Materiatem analitycznym
w prébie zarysowania postawionego problemu bedzie czes¢ piesni ludowych,
ktére zostaly przeze mnie zebrane podczas wywiadéw przeprowadzonych
na przestrzeni lat 2008-2010 z rdzennymi mieszkaricami wsi gm. Sokétka
(woj. podlaskie)?2.

! Na szczegélng uwage zastuguje w tym miejscu artykul B. Czuchnowskiej poswiecony
zasadom kojarzenia malzenistw w polskiej piesni ludowej (Czuchnowska 1979) oraz analiza
stereotypu chiopskiej milosci matzeriskiej dokonana przez D. Wezowicz-Ziétkowsky (Wezo-
wicz-Ziétkowska 1991: 119-145). Niezbednej wiedzy kontekstowej dostarczaja opracowania et-
nograféw, socjologéw oraz historykéw, jak chocby liczne prace D. Markowskiej poswiecone
kondycji wiejskich rodzin — Rodzina wiejska na Podlasiu 1864-1964 (1970), Malzeristwo w tradycyj-
nej i wspdlczesnej kulturze wiejskiej (1972), Rodzina w spotecznodci wiejskiej — ciggtos¢ i zmiana (1976)
czy tez artykul K. Wierzbickiej-Michalskiej Matzeristwa wsrdd chtopéw w drugiej polowie XVIII wie-
ku (1959).

2 Specyfika omawianych tekstow wynika z powszechnego wystepowania na tym terenie bi-
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Kluczowym zagadnieniem dla analizy ludowej wizji matZeristwa jest per-
spektywa, bowiem przewazajagca wiekszos¢ utworéw poruszajacych te pro-
blematyke tworzona jest z punktu widzenia kobiety, co determinuje sposéb
przedstawiania i wartoSciowania zwigzku matzeriskiego.

Majac to na uwadze, w niniejszym artykule skupie si¢ przede wszystkim
na postaci meza, gdyz sposéb jego obrazowania warunkuje kategoryzacje
zwigzku jako udanego badz tez nieszczesliwego.

W zgromadzonym materiale leksem matzeristwo rzadko wystepuje sa-
modzielnie. Gléwnie pojawia sie¢ on jako sktadnik rozbudowanych okreslen
synonimicznych typu matzeriski stan, Zycie matzeriskie. Bywa réwniez zastepo-
wany przeno$niami, jak chocby sformutowaniem mfoda mitos¢ w ponizszej
strofie:

Stowa zyczenia druzba zlozyta,

sto latek zdrowia, szczescia zyczyta.

Duzo pociechy i szczedliwosci,

w zyciu malzeriskim, w mtodej milosci.
(Moczalnia St., ESZ)

Omawiane pojecie funkcjonuje w pie$niach gléwnie za posrednictwem
wyrazen czasownikowych wskazujacych na zawarcie zwigzku matzeniskiego.
Z racji profilu badanych utworéw, przewazaja okreslenia przypisane kobie-
tom, takie jak: z mezem zy¢, udawaé si¢ do meza, wydac za mgz, gwar. addac® za
(kogos), pojs¢ za (kogos), wyjs¢ za mqgz, gwar. zamoz iduczy. Stownictwo odno-
szgce sie¢ do mezczyzn ogranicza sie¢ do dwéch form — czasownika ozenic¢ sig
oraz wyrazenia zostac (czyims) megzem, co ilustruje 6w fragment:

Nie placz, ach nie ptacz dzieweczko, nic ci si¢ zlego nie stanie.
Ja meZzem twoim zostane, serce twe godne kochania. (bis)

(Kamionka St., LG)

Nalezy zauwazy¢, iz powyzsze formy bywajg stosowane réwniez nie-
zgodnie z ich rodzajem gramatycznym. W cytowanym ponizej fragmencie
piesni sformutowanie wlasciwe rodzajowi zenskiemu — péjsé za (kogos) zo-
stalo uzyte w odniesieniu do mezczyzny. Mozna domniemywag, iz 6w zabieg
warunkowany jest wymogami rytmicznymi utworu:

lingwizmu (mieszania systeméw: jezyka polskiego i jezyka biatoruskiego), dlatego tez w celu
zwiekszenia ich czytelnosci postuze sig transliteracjg, natomiast w ttumaczeniach poszczegoél-
nych wyrazen opre si¢ na wlasnej znajomosci gwary podlaskiej. Jednoczesnie pragne zaznaczy¢,
iz mowa mieszkaricéw Sokoétki byta przedmiotem badan B. Nowowiejskiego, zob. Nowowiejski
1989, s. 87-96.

3 Ttum. ‘odda¢’.
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Czy ty dziewcze widzisz te gwiazdy na niebie?
Jak ty ich wszystkich obliczysz, to pdjde za ciebie.
(Kamionka St., LG)

Réwnoczes$nie warto nadmienié, iz przytoczony wers jest ilustracjg cha-
rakterystycznego dla ludowej literatury ustnej eufemistycznego okreslenia
nigdy (Moszyniski 1968: 659).

Z przeprowadzonej analizy materiatu piesniowego wynika, iz matzeristwo
opisywane jest przede wszystkim poprzez kontrastowe zestawienie obrazu
utraconego panienstwa z realiami Zycia po $lubie. Najlepsza egzemplifika-
Cja tegoz zabiegu jest strofa piesni, ktéra — notabene — postuzyta za tytut
niniejszego artykutu:

A jak ja bytam mtodg panieneczka,
zagladali chlopcy od klucza dziureczka.

A jak ja teraz zalewam sie tzami,
to nie zobaczg szerokimi drzwiami.

(Podkamionka, JE)

Istotnym aspektem obrazowania w tekstach stanu matzeriskiego s okresle-
nia metaforyczne, takie jak choc¢by cytowany powyzej ekspresywizm zalewaé
si¢ tzami, ktéry — w zestawieniu z deminutywem panieneczka — nalezy uznaé
za swoisty synonim ‘bycia zong". Réwnie ciekawym przyktadem przenosni
tego typu jest zartobliwe wyrazenie zapisac si¢ do meZatek, Swiadczace o spro-
wadzeniu $lubu do rangi formalnosci i niejako obowigzku, jak w ponizszym
kontekscie:

Juz sie skoriczylo siedemnascie latek,
Chciatabym sie zapisa¢ do owych mezatek.
A wy chlopcy astawajcie* w koto,
Niechze ja cho¢ jednego wybiore.

(Kamionka St., LG)

Malzeristwo jest rowniez charakteryzowane przez liczne okreélenia wska-
zujace na metamorfozy zachodzgce w wygladzie i zachowaniu kobiety po
Slubie, co odzwierciedla tenze wers pieéni weselnej — przedliczne wlosy moje,
juz was wiecej nie przystroje. Nalezy zauwazy¢, iz wyrazenia tego typu bar-
dzo czesto przyjmuja postac¢ zestawieri antonimicznych, takich jak: kolezanki
z wami chodzi¢ poprzestang, z mezatkami chodzi¢ bede; matus dosé ja tobie na-
przedta, teraz bede szyé. Pozwole sobie na przytoczenie nieco obszerniejszego
fragmentu piesni weselnej, ktéry najlepiej zobrazuje sposéb funkcjonowania
tego zabiegu:

* Ttum. ‘staficie, ustawcie si¢’.
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Kolezanki me kochane,

Z wami chodzi¢ poprzestane.

Z mezatkami chodzi¢ bede

I na stréj wasz patrzeé bede,

Na panieriski stréj. (bis)
[...] Matu$ moja, matu$ mita,
Dos¢ ja tobie narobita.
Dos¢ naprzedta, dos¢ natkata
I zwojczykéw® nazwijata,
Teraz bede szy¢. (bis)

(Moczalnia St., ESZ)

Zmiana stanu cywilnego wywotuje u panny i jej matki uczucie smutku
oraz straty, co zostalo wyrazone explicite — zagrajcie mi walczyka, zagrajcie
smutnego, bo dzis$ ostatni dzien panieristwa mojego; mamula zegnala, trzy razy
zemdlata, jak swojg céreczke za mgz wydawata (Kamionka St., LG). Pojawiajq sie
réwniez skrajnie negatywne oceny malzenistwa, takie jak cho¢by ponizsze
eufemistyczne sformutowanie, ktére przybralo forme paraleli, typowej dla
ludowego stylu artystycznego:

Szczesliwa ta trawka, co roénie na cmentarzu.
Zwiaze nam ksigdz rece przy wielkim oftarzu. (bis)

(Kamionka St., LG)

Nastroj ten jest réowniez widoczny w przytoczonym ponizej fragmencie,
gdzie sformutowanie patrze¢ na panieriski stréj odnosi sie do tesknoty za utra-
conym paniefistwem, natomiast sformutowanie schyli¢ gféwke nalezy odczytaé
jako synonim oddania i pokory wobec przyszlego meza:

O przedliczne wlosy moje,

Juz was wiecej nie przystroje

I wianeczka nie uwije,

Swoja gtéwke nisko schyle.

Zniknat wianek mgj. (bis)
(Kamionka St., LG)

W oparciu o przytoczone teksty mozna wyrézni¢ ponadto rekwizyty
typowe dla przedstawienr matzeristwa w pie$niach ludowych, a sg to panieri-
ski stréj oraz wianek. Podobnie jak motyw opuszczania progu domu rodzinnego
w dniu $lubu (Benedyktowiczowie 1990: 8) zmiana ubioru oraz uczesania
stanowi symboliczny znak przemiany w mezatke i kobiete. W badanym

5 Thum. ‘zwoje materiatu’.
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materiale wianek stanowi atrybut Panny Mtodej, co potwierdza przytoczony
fragment:

Kawalery me kochane,

Z wami siedzie¢ poprzestane.

Mam na glowie $lubny wianek,

Bo juz jedzie méj kochanek.

Wijezdza pod méj dom. (bis)
(Kamionka St., LG)

W kulturze ludowej wianek jest symbolem panienistwa oraz dziewictwa
(Bartminski 1974: 16-17), natomiast motyw jego utraty implikuje akt seksu-
alny. Zgromadzone pie$ni uwieczniajg obraz chlopskiej etyki, w ktdrej sfera
erotyczna zastrzezona jest dla matzonkéw®, co zostalo wyrazone za pomoca
formuly jam nie bede poita, bom nie twoja Zona. Aktywowana jest tym samym
symbolika typowa dla erotyku ludowego, w ktérym motyw pojenia konia
wskazuje na relacje intymne, bowiem ko7 jako archetyp stanowi symbol me-
skosci (Bartmiriski 1980: 119-144). Na uwage zastuguje nastepujacy fragment:

Kasiefiko droga nap6j mi konia.

Jam nie bede poita, bom nie twoja Zona.
Moze nie zona, ale kochanka.

Nap6j mi konika, mego kasztanka.

(Moczalnia St., ESZ)

Warto zauwazy¢, iz przytoczony cytat daje wyraz stereotypowym obra-
zom obu plci, bowiem kobieta wystepuje w roli straznika moralnosci, nato-
miast mezczyzna charakteryzowany jest jako osoba rozwigzla i niemoralna.

Z jezykowym obrazem matzeristwa wigze si¢ réwniez rozbudowana war-
stwa wierzen i wr6zb dotyczacych wyboru partnera oraz czasu pozostatego
pannie do zamazpdjscia (Kosylowie 1980: 145-158). W badanych tekstach
znajduje ona swoje odzwierciedlenie w stale pojawiajacych sie motywach
wicia wiankéw — bede wi¢ wianki stale i wcigz, ktory mtodzieniec bedzie méj mgz
oraz liczenia kukania, czyli dzwiekéw wydawanych przez kukultke, gwar. ku-
kawke, jak choéby w ponizszym cytacie:

Na owej zielonej face bede kukania rachowac.

Moze ja sie dorachuje za kogo za maz ja pojde.

Glos kukawki w ciemnym lesie echo po lesie wcigz niesie.
(Moczalnia St., JK)

6 Szerzej kwestie mitosci malzeriskiej w piesniach ludowych analizuje Dobrostawa Wezo-
wicz-Zidtkowska, zob. Wezowicz-Ziotkowska 1991: 119-145.
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1. Profile matzenistwa w piesniach ludowych

Analiza zebranego materialu dowodzi, iz zaleznie od perspektywy,
z ktorej kobieta opisuje matZeristwo, mozna wyrézni¢ dwa gléwne profile
jego przedstawien — zyczeniowy oraz naturalistyczny. Z podzialem tym
wigze sie¢ charakterystyczna dla ludowego $wiatopogladu dychotomiczna
waloryzacja zwigzku, warunkowana postgpowaniem meza.

Jednoczeénie nalezy zaznaczy¢, iz w tradycyjnej kulturze chiopskiej za-
warcie matlzenstwa ma przede wszystkim wymiar spoteczny (Czuchnow-
ska 1979: 81). W omawianej wizji $wiata zamgzpéjscie przynalezy do sfery
sacrum i postrzegane jest jako blogostawieristwo, co zostato wyeksplikowane
w formule — siédmy aniot niesie od Boga matzeristwo (Kamionka St., LG). Po-
zostawanie w stanie wolnym wigzatlo si¢ z negatywng oceng otoczenia, byto
odbierane jako dowdd na defekt fizyczny badZ psychiczny tej osoby i sta-
walo sie powszechnym obiektem kpin’, co zostato wyeksplikowane w jednej
z piedni:

Droga jarzebino podoba mi sie¢ dwéch.
[...] Ja nie moge wybrag,
Cho¢ mysle tyle dni.
[...] Juz sie ze mnie $miejg
Dziewczeta z catej wsi.
(Podkamionka, Jt.)

Z analizy materialu wynika, iz spoleczna presja zamazpéjscia prowadzi
do skrajnych zachowan i deklaracji. Z jednej strony, wstapienie w zwigzek
malzeriski sprowadzane jest do rangi przypadku i otrzymuje prymarny cha-
rakter nad wyborem odpowiedniego partnera zyciowego, jak choéby w po-
nizszej strofie:

Juz mi sie doprawdy panieristwo sprzykrzyto.
Wysztabym za dziada, oby si¢ zdarzyto.
(Podkamionka, J1.)

Natomiast z drugiej, samobdjstwo, eksplikowane gwarowym czasowni-
kiem tanuci ‘utopi¢ si¢’, przedstawiane jest jako lepsza alternatywa, niz wyboér
meza o niskim statusie majatkowym — dziad ‘starzec, pot. biedak’, lichi za méz
‘biedne, zte matzeristwo’, np.:

7 Wiedza zaczerpnigta z rozméw z informatorami.
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Ja dumata maja mamu tanuci,
Nizeli za lichi za mé6z iduczy®.
(Moczalnia St., ESZ)

Mimo réznych motywagji i waloryzacji, matzeristwo pozostaje w $wiato-
pogladzie mieszkaricéw wsi wartoécig nadrzedng. Potwierdza to fragment
piedni, ktéry poprzez zastosowanie partykuly bodaj®, przybiera forme zakle-
cia: Bodaj ja do $mierci meZatkg zostata (Kamionka St., LG).

2. Profil zyczeniowy

Z punktu widzenia panny matzesistwo otrzymuje wylgcznie pozytywne
wartoSciowanie, a co za tym idzie, poprzez nadmierng idealizacje nabiera
charakteru zyczeniowego. Przejawia sie to w licznych sformufowaniach
o jednoznacznie dodatnich konotacjach, np.: wigkszego szczescia nie pragne,
spadta troska z mojej glowy, spetnig si¢ marzenia me, z mitym mezem zyc¢, szczesliwy
los. Tlustracjg ich funkcjonowania jest wers piesni weselnej:

Spadla troska z mojej glowy

Bo juz przyszed! czas gotowy

Czas gotowy, czas wesela

Tylko czekam przyjaciela

Na szczesliwy los. (bis)
(Kamionka St., LG)

Warto zauwazy¢, iz oprécz postrzegania zwigzku malzeriskiego jako
uwieniczenia romantycznej milosci, traktowany jest on jako swoisty sposéb
na uwolnienie sie panny od obowigzkéw w rodzinnym domu, co potwierdza
Ow cytat:

Masz u domu cérke drugg,

Bedziesz miata sobie stuge.

Dos¢ juz na ciebie pracowaé,

W twoim domku nie panowac¢.

Z milym mezem zy¢. (bis)
(Kamionka St., LG)

Niezwykle interesujgcym materialem do zrekonstruowania wizji ideal-
nego meza, a co za tym idzie malzenstwa, jest strofa piesni, ktéra wystepuje

8 Thum. ‘Ja myslatam moja mamo utopi¢ sie, niz biednie/zle wyjé¢ za maz’.
9 Bodaj, etymologicznie ‘B6g daj’; zob. Briickner 1985: 33.
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w trzech wariantach stopniujacych 6w stereotyp. Pierwszy z nich poprzez
uzycie konstrukcji Zyczeniowych opartych o spéjnik zZeby, przyjmuje forme
modlitwy:

Zeby mnie Pan Bég takiego dat,

Zeby byl tadny, majatek miat.

Zeby byt tadny i kochat mnie,

Wiekszego szczescia nie pragne, nie.
(Moczalnia St., ESZ)

Sposréd pozadanych cech takich jak uroda, bogactwo oraz odwzajem-
nianie uczucia, uwage zwraca dwukrotne powtérzenie przymiotnika fadny.
Moze to by¢ zaréwno wynikiem wymogéw rytmicznych, jak i $wiadczy¢
o duzej wadze przywigzywanej przez panny do urody przyszlego partnera.

Kolejna wersja strofy odchodzi od wyidealizowanej wizji i skfania sie
ku realnej problematyce malzenskiej, bowiem charakterystyka zostata oparta
o zasade zaprzeczen cech negatywnych, wpisujacych sie w stereotyp chtopa-
-pijaka i hazardzisty: by wédki nie pit, w karty nie grat. Natomiast w odniesieniu
do poprzedniego fragmentu, statym pozostaje wymoég odwzajemniania mito-
Sci — zeby kochat mnie, co wskazuje na wysoka pozycje aspektu emocjonalnego
w doborze partnera. Oto omawiana strofa:

Zeby mi Pan Bég takiego dat,

By woédki nie pil, w karty nie grat.

By woédki nie pit i kochal mnie,

Lepszego szczeScia nie pragne, nie.
(Moczalnia St., ESZ)

Trzeci wariant piesni cechuje zartobliwa intencja komunikatywna, po-
niewaz jako cechy pozadane wymieniane s3, poprzednio wykluczane, okre-
Slenia stricte pejoratywne. Innowacja jest zastgpienie wyrazenia kocha¢ lek-
semem gania¢, wskazujagcym na stosowang wowczas i powszechnie akcepto-
wang przemoc wobec Zony:

Zeby pit wodke i w karty grat,

Zeby pit wodke i ganial mnie,

Wiegkszego szczeScia nie pragne, nie.
(Moczalnia St., ESZ)

To ironiczne przedstawienie obrazu szczescia matzeriskiego wpisuje sie
w karnawatowg wizje ,$wiata na opak” i stanowi swoisty sposéb mezatek
na oswojenie si¢ z traumatycznymi przezyciami.
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Innym, nie mniej ciekawym sposobem charakterystyki idealnego mat-
zonka, jest wykluczanie kolejnych kandydatéw w oparciu o stereotypy zwig-
zane z wiekiem i wykonywanymi przez nich zawodami. Pozwole sobie na
przytoczenie w tym miejscu obszerniejszego fragmentu piesni bedacego re-
alizacja tego zabiegu:

Rolnika nie chce, rolnik rano wstaje

I mnie mlodziutkiej spaé¢ nie daje.

Bo ten rolnik zamyslony o roli,

On mnie nigdy nie dogodzi w mej doli.
Muzykanta nie chce, bo ma diugi smyczek,
Nie tyle zarabia, a wiecej przemyka.

On nie dla mnie, nie dla Boga stworzony,
Tylko jemu flaszka wédki, nie Zony.

Aptekarza nie chce $mierdzi perfunamil®,

Surdut kréciutki, teb wypudrowany.

Zacznie tanczyé, gada duzo, az nudno,

Zakocha¢ sie w takim durniu jest trudno.
Starego nie chce, stary po szpitalach,

A jak stary umrze, narobi mi zalu.
A mnie trebo matadoho da pary!.

(Kamionka St., LG)

Na podstawie dokonanej analizy mozna wymieni¢ pozadane cechy przy-
szlego meza, a sa to: mtodos$é, odwzajemnianie uczué, gospodarnosé, absty-
nencja od alkoholu oraz zblizony status spoteczny'2.

3. Profil naturalistyczny

W ujeciu zony zwigzek matzeniski ujawnia swéj naturalistyczny i cze-
sto brutalny charakter. O negatywnym stereotypie matzeristwa $wiadczg syno-
nimy wyjscia za mgz, takie jak: i5¢ pod meskie piescie, pod meskie bicie. Wskazuja
one na powszechnie stosowang wéwczas przemoc wobec kobiet, co ilustruje
ponizsza strofa piesni weselne;j:

10 Ttum. ‘perfumy’. Nieprawidlowa wymowa wyrazéw obcego pochodzenia nalezy do cha-
rakterystycznych cech gwary wiejskiej.
I Ttum. ‘a mi trzeba mtodego do pary’.

12 Temat ten zostal glebiej zanalizowany przez Barbare Czuchnowska, zob. Czuchnowska
1979: 79-94.



20 Magdalena Ancypo

O Panie Jezu daj dobre szczescie,
Bo ja juz ide pod meskie piescie!3.
Pod meskie piescie, pod meskie bicie,
O Panie Jezu daj dobre Zycie.
(Moczalnia St., JK)

Pejoratywne skojarzenia wywoluje réwniez kontekst, w ktérym poja-
wiaja sie te sformutowania, bowiem modlitwa o szczgscie i dobre Zycie supo-
nuje ich brak w zawieranym zwigzku. Ze zgromadzonego materiatlu piesnio-
wego wylania si¢ wizja kobiety udreczonej i nieszczesliwej, co potwierdzaja
zestawienia antonimiczne takie jak chocby — czesywatam : powyrywatam; ma-
lowatam : wybladly pojawiajace sie w cytowanej strofie:

I te piekne wlosy, ktére czesywatam,
W zloéé swego meza je powyrywatam.
I te Sliczne usta, ktore malowatam,
Wyschly, wybladty i jak ta ré6za biata.

(Podkamionka, JE)

W naturalistycznej wizji matzeristwa mezczyzna przedstawiany jest jako
osoba zaniedbujaca swoje obowiazki — nie dba nica ‘nie dba o nic’.

Nalezy zaznaczy¢, iz omawiany profil odnosi sie gléwnie do mezczyzny
naduzywajacego alkoholu, okre$lanego gwarowym leksemem pjanica. Jest to
osoba agresywna, co po$wiadcza ponizszy fragment piedni:

Oj prapata maja dola, prapata!

Za pjanicu minie mama addata.

A pjanica nie dba nica, w karczmie pje,

A jak pryjdzie da domeriku minie bje!4.
(Moczalnia St., ESZ)

Negatywny stereotyp meza podkresla takze wyrazenie za chtopem trza's
robi¢, az si¢ skéra podrze, bowiem oprécz zobrazowania wysitku, jaki wigze
sie¢ z pracg w gospodarstwie wiejskim, §wiadczy o tym, iz to na kobiecie,
a nie mezczyznie, spoczywa wiekszo$¢ obowigzkéw. Warto réwniez zwrocié
uwage na zastosowanie w augmentatiwum chlop, ktéry poteguje negatywne
konotacje zwigzane z postacig meza. Oto omawiany fragment:

13 Thum. ‘piesci’.

4 Ttum. ‘Oj przepadla moja dola, przepadla! Za pijaka mnie mama oddata. A pijak nie dba
o nic, w karczmie pije. A jak wréci do domeczku mnie bije’.

15 Ttum. “trzeba’.
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Coéruniu, céruniu myslisz, ze chlop to dobrze.

Za chlopem trza robi¢, az si¢ skéra podrze.

Matulu, matulu co wy to gadacie,

wyécie chlopa mieli, cata skére macie.
(Podkamionka, Jt.)

Emanujacy z pie$ni nastrdj rezygnacji nierzadko popycha kobiete do
porzucenia meza, co zostalo wyrazone explicite gwar. czasownikiem uciecze
‘uciekne’. W tradycyjnej kulturze wiejskiej byt to jedyny sposéb na zerwanie
relacji matzeniskich (Wierzbicka-Michalska 1959: 139-141).

Podsumowanie

Z przeprowadzonej analizy materiatu piesniowego wynika, iz zrekon-
struowane profile matzeristwa — zyczeniowy i naturalistyczny, funkcjo-
nuja w tekstach réwnolegle, nie wykluczajac sie wzajemnie, czego ilustracja
jest kontrastowe zestawienie zwrotéw niby aniol z nieba oraz biedowac trzeba
W ponizszym fragmencie:

Hej wy panienki na to uwazajcie,

O swej mtodosci nie zapominajcie.

Bo jak przyjdzie niby aniot z nieba,

Pamietaj dziewczyno, ze biedowa¢ trzeba.
(Podkamionka, Jt.)

Puentujace pie$ii wyrazenie biedowa¢ trzeba konotuje bezsilno$¢ wobec
probleméw, jakie wigzg sie z zamazpdjSciem oraz akceptacja matzenistwa,
jako nieodigcznego elementu Zzycia. Jednoczesnie nalezy uznac je za wyraz
kulturowej presji cigzacej na kobiecie.

Zdaje sobie sprawe, iz niniejszy artykul nie wyczerpuje podjetej tema-
tyki, a jedynie sygnalizuje wieloaspektowos$¢ zjawiska. Mam nadzieje, iz prze-
prowadzona analiza stanie sie inspiracja do dalszych badan nad problema-
tyka matzeristwa w tekstach folkloru ludowego.
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“And when I was a young maiden...” or on the conceptualization
of marriage in folk songs of the Sokétka district

Summary

The article is aimed at the reconstruction of the linguistic image of marriage in folk
songs of the Sokétka district, as well as the discovery of mechanisms determining its
conceptualization. The collected material expresses women’s stereotypical views on
the essence of the marital union, which determines the way of its presentation. The
analysis of the material pointed out the existence of two main profiles of the notion
— the wishful one, typical of the period of maidenhood, and the naturalistic
one, expressed from the point of view of a married woman. This division shows
a dichotomous way of evaluation of what is good or bad, which is typical of the
traditional culture.



